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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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Register within 90 days of purchase to activate Warranty!
Registration is not required for products with a warranty term of 90 days or less.

1. Verify warranty term of your product by visiting www/suncast.com/warranty
(products with a warranty term of 90 days or less do not require registration)

2. Complete registration: fill out the form and upload a copy of your receipt by
visiting https://support.suncast.com or scanning the QR code
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Registrese en los 90 dias siguientes a

la compra para activar la garantia!
No es necesario registrarse para los productos con una garantia de 90 dias 0 menos.

1. Verifique el plazo de garantia de su producto visitando www/suncast.com/warranty
(los productos con un plazo de garantia de 90 dias 0 menos no requieren registro)

2. Para completar el registro: llene el formulario y cargue por internet una copia de su
recibo visitando https://support.suncast.com o escaneando el codigo QR

Have Questions? ZE0| A2417t9? SAlguna pregunta?
For product questions, ME oE FEo| AL T =80 Para preguntas sobre productos,
assembly assistance, Zog M, uNE8 75 &8 22| A2 asistencia con el amado, piezas
replacement parts and more: Otz =4 3 GENE Fo|5HA|7| HIEfLICE  de repuesto y mucho mas:
Suncast Corporation Customer Care 1-800-846-2345
hitps://support.suncast.com 701 N. Kirk Road, Batavia, IL 60510 coaan-aracan
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Accessories/ M A / Accesorios

EN: Reference the UPC located on the shed packagng to determing your shed’s mode
number. Please note, not all models nclude accassories
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EN: Align accessory (KK vith desired shed wall hole. Secure
to wall with 1 easy bolt (EE). Tighten securely (3-4 dicks),
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ES: Alignee el colgador {(KK) con & agujero de la pared de la
caseta. Asegure con 1 easy bolt (EE).
Apriete firmementa (3-4 clics).




A Before you Begin...

* Consult your local authorities for any permits required to construct shed. Prior to the constructon of your

shed, check with the local bullding code official to review any required permts or bullding kmitations,

* A level and sturdy foundation is required before shed construction can begin. Ste preparation information
S availlable later in this manual. A foundation that differs from the specifications within this manual could prevent proger
assembly and may damage parts,

* Read instructions thoroughly prior to assembly. Ths «it contains parts that can be damaged 1 assembled
ncorrectly or in the wrong sequence,

* Please follow instructions. Suncast is not responsibie for replacng parts lost or damaged due to incorrect assembly.

H Indicates at least 1 additional adult is needed to complete this step.

A Care & Maintenance

e At regular intervals, inspect your shed to make sure that assembly integrity has been maintained. Repair or
replace broken parts immediately.

e Periodically check that the location you have chosen to set your shed is still level.

o Keep roof clean of snow and leaves.

¢ To maintain the look of your product, we recommend cleaning it at regular intervals with mild scap and water. DO
NOT use bleach, ammonia, or other caustic cleaners, and DO NOT use stiff bristle brushes. Falure to perform
cleaning at regular intervals could result in permanent staining of the plastic. This type of damage is not covered
under warranty.

¢ DO NOT attempt to assembie on a day with strong winds.

e Sat aside appropriate amount of time to completely assemble shed. An incomplete shed assembly may pose a
safety hazard

* Make sure you have assistance nearby to lift and secure parts in place

e DO NOT use a torque wrench or hand drill to tighten easy bolts. Use provided easy bolt driver ONLY.

e Suncast provides extra hardware for small fasteners for customer convenience. In some cases, there will be extra
small fasteners once the assembly is complete,

Note: This product contains parts that are used in different orientations fo construct the shed.

Please take note of the orientation of the parts shown throughout this instruction manual. Failure to follow
instructions could result in damage to parts. Suncast is not responsible for replacing parts lost or damaged
due to incorrect assembly.



Proper site preparation is required.

Shed not intended for storage of flammabile, caustic or corrosive matenals,

Shed not intended for habitation or for use by children.

DO NOT stand, sit, or store tems on the storage shed roof.

DO NOT place near objects that are hot or can become hot,

Heavy articles should not be leaned against the walls, as this may cause panel distortion and permanent damage.
Suncast is not responsible for damage caused by weather or misuse.

This kit contains parts with sharp edges. Please be careful when handling, use of work gloves is recommended.
DO NOT place in areas near highly reflective surfaces (Note: Low-E windows are more reflective than standard
windows and may affect the longewity of the product).

Product is water resistant and not waterproof, Locate unit away from gutter and down spouts for optimal
performance,

To maintain warranty coverage, the product should be pad-locked with latching devices engaged at all times when
not in use. Refer 1o the end of this manual for padiock specifications.



IMPORTANT

OPEN ALL BOXES FIRST AND NEATLY LAY OUT PARTS. SMALL PARTS MAY BE
CONTAINED IN EACH BOX. PLEASE REFERENCE THE PARTS LIST WITHIN THIS
MANUAL TO VERIFY ALL PARTS ARE PRESENT.

COMPLETE SITE PREPARATION AND FOUNDATION CONSTRUCTION BEFORE
UNPACKING ALL PARTS.

Parts - Walls and Floors
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Hardware
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Metal Hinge Plate
X6

0480452 - Hardware Bag
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0210180
#8 x 5/8" Screw
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0440631 - Hardware Bag

D-Ring Slide Bolt
X2

Hardware Bag

0102197XX
Roof Retainer
) ¥4

Easy Bolt
X1/

010272110
Roof Bracket
X2

0480524 - Hardware Bag

1/4-20x1-1/2"
Hex Bolt
X7

Washer
X7

#10 x 3/4"
Pan Head Screw
x28

0480547~ Hardware Bag

Thumb Drive Easy Bolt
X2

Extra hardware peovided. Not all s ysed




Hardware - Door Handle Kit Parts

0464523 - Door Handle Kit
0480370 — Hardware Bag
1
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#10x 2-1/4" #10x1"
Pan Head Screw Fender Washer
x4 x4
0464504 - Door Latch Kit
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x4 Lock nut Carriage bolt
x4 x4




Site Preparation and Platform Construction

Materials NOT supplied with Shed Kit

Important:

» Site preparation is required for this shed. Placing the shed on a properly constructed, square,
flat and level foundation, as described below, is required. Without a properly constructed,
square, flat and level foundation, settling will eventually occur, causing distortion and damage
to the shed. Suncast is not responsible for replacing parts damaged or property lost due to
incorrect foundation construction. Warranty requires a properly constructed foundation as
described below.

» Complete the site preparation and foundation construction before unpacking parts and
beginning assembly. For tips on site preparation, go to www.suncast.com, consult retailer,
or local codes.

Site Preparation
Consult your local autherities for buikling codes and covenants before beginning foundation or erecting shed

2. Belore any digging, check with local utilities 1o determine location of buried cables, pipes, etc,

3. Decde which type of foundation 18 mos! suitable for your instaliation. The foundation surface must be square, flat and level.
Follow the below guideines for foundation options:

Concrete Slab Wood Platform

o  Construct a siad of at least 4" thickness, e  Use exiernor grade woed

*  The use of reinforcement bar is recommended ¢ Selthe wood platform on pier blocks or footing,

4. Complete the foundation preparations as follows:

* A vapor bamer may be applied over the foundation 1o prevent excessive condensation in the shed
Follow local building codes for a proper vapor barrier

*  The ground should slope away from the foundation area 10 provide drainage.

Anchoring the Floor Panels to the Foundation

o Shed floor panels nciude flatlened areas where anchors or g screws are 10 be secured
These flat areas must be drilled through peior 1o securing the lloor panels o the foundation,

Concrete Slab Wood Platform

Secure shed to concrete slab using 3/8" masonry anchors * Secure shed to wood platform using 1/4" - 3/8" x 3" lag screws

with 1* washers. Masonry anchors and 1* washers are with 1" washers. Lag screws and 1" washers are available at
available at most local hardware retadlers. 4 masonry most local hardware retailers. 4 lag screws are required for
anchors are required for this model this model.

Note: Shed fioor fastening locations are designed to aign with
the under-structwre layout. Be sure the front of the base panels
are orianted correctly on the platform to enswe lag bolts
engage with the under-struciure
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* Dimensions allow for shed 1o fit within the nearest 17 on each side
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Site Preparation and Platform Construction (continued)

Materials NOT supplied with Shed Kit

Wood platform critical spacing
» Check all critical spacing measurements carefully.

P 4ll > 4"

15"

\J

T

14;y2ll
(Approx.)

44

FRONT 15"

A
\J

692"

Wood platform materials list

Item Qty Size
. 1 44%" x 69%" x %
b 4 2" x 6" X 66%"
- 4 2" x6'x 12
d 2 2" x 6" x 44%"

¢ Please note, 2 x 6 dimensional lumber is actually 1/2*
smadler than noted sizes. Dimensions given presume
standard 1.5" x 5.5" actual size lumber. Lumber
dimenslons can vary. Check lumber dimensions before
cutting and make appropriate adjustments to achieve
given dimensions. Cut sizes are actual size.
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Assembly/Walls

Align tabs on bottom left side panel (B) with slots on Lock side panel (B) by sliding panel toward rear of floor
ficor (A). Lower panel into slots. pane! (front corner tab will slide into position).

Note: Use a rubber mallet to ‘push’ left side panel
(B) into locked position.
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Align tabs on side of left back panel (E) with slots on the Lower the back left panel (E) tabs into the slots of
left side panel (B), Slide back left panel down to lock floor (A). The back left panel tabs will 'snap’ into place
tabs into left side panel. when in correct position.
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Align tabs on bottom right side panel (C) with slots on

floor (A). Lower panel into slots,

Lock side panel (C) by sliding pane! toward rear of floor
panel (front corner tab will slide over floor and into

W Note: Use a rubber maliet to ‘push’ right side panel
(C) into Jocked position.
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Tiit right panel (C) outward.,

At an angle, afign tabs on side of right back panel (D)
with slots on right side panel (C). Slide back right back
panel in and down into right side panel to secure,
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Tilt right back panel (D) and right side panel (C) back into the upright position
(lowering the back right panel tabs into the siots of floor (A). The back right panel
tabs will "snap’ into place when in correct position.

Secure back panels (E, D) together using three easy
bolts (EE) and working from bottem to top.

Do not overtighten.

Note: Top easy bolt location will be instalfed in a later
step.
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Assembly-Roof
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Place roof on flat surface and lower truss leg (J) into
channel on underside of roof panel (H). Truss leg (J) top
hole must be on the right side for proper orientation, Align
holes in truss leg to rockets on roof panel. Attach bracket
using ten screws (HH),

Note: Support bracke! must be instaled in onentation shown
above, Rool will not it if bracke! s instalied Dackwards.

Lower seven roof retainers (L) into roof where indicated.
Secure with one easy bolt (EE) each.
Do not overtighten.
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Lower S-rail () into position on roof (H). Attach using
ten screws (HH). S-rail (I) proper orientation is shown
above,

Note: There are no pre-drifed holes on the roof. Use force
when starting (o drive sell-1apping screws. Once the screw
plerces the plaslic, it will dnve easier.
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Attach two roof brackets () to bottom of roof panel (H)
using two screws (HH).

Note: The vertical portion of the bracket must be onented
towards the inside of the shed.



Assembly-Roof/Doors

Lower roof panel (H) and line up roof retainers (L) with holes on walls. The truss
leg and S-rail will fit into notches in side panels. Secure retainers with seven
easy bolts (EE). Do not overtighten,

Stand right door (F) upright with hinge mounts facing right. Hook hinges onto inside indent of side panels (8,C), and
Slide one door hinge (AA) onto each hinge mount. Rotate rotate towards front of shed to snap into place.
hinge to open position. Repeat for left door (G).



Assembly-Doors
i

/4

From the inside of the shed, secure each door hinge Attach one door handle (JJ) to left door (G) using
using 1 washer (CC) and bolt (BB). Tighten securely. washers (MM) and screws (LL). Repeat for right door (F).

At top Interior side of left door (G), attach D-ring slide At bottom interior side of left door (G), attach D-ring
bolt (O) with four screws (UU), slide bolt (O) with four screws (UU).

17



Lift upper D-ring (O) up to engage in front of Roof (H). Push lower D-ring (O) down to engage with hole in fioor.
Turn D-ring to right for locked position. Turn D-ring to right for locked position.

Insert two bolts (TT) into dooer latch assembly (CO) Insert bolts (TT) into left latch plate (NN) and through left
and through right door. The bolts will need to puncture door. The bolts will need to puncture through a thin layer
through a thin layer of plastic to get through the door. of plastic to get through the door. While holding (NN) in
While holding (QO) in place on exterior of door, secure place on exterior of door, secure bolts with two washers
bolts with two washers (RR) and nuts (SS). (RR) and nuts (SS).
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Optional Interior Wood Shelf (materials not included)

« 307/8"- > ‘< 335/8" » 13/8"
(78.4 cm) (85.4 cm) > |«(3.5¢cm) ‘
. - 2 1/4" 4" B
11/4" (3 cm)l | (5.5cm) | (10cm) —»| 1« 5/16"
| —| 4 (0.8 cm)
1 | sl 11/4" (3 cm) F 13" %
(33 cm) 4" ~3/16"
e B (10cm)| (0.5cm)
< 66 3/4" (169.5 cm) > y

* Three optional wood shelves can be added to your storage shed.
* Cut shelves from 3/4" thick wood using dimensions above.
* Drill one 3/16" pilot hole on each side of shelf,

To secure shelf, insert one #8 x 1.25" drywall screw
(not provided) through each pilot hole and into side
panels

Place shelf into shed. Shelf must be completely seated
into shelf supports on side and back panels.

19
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A Antes de Empezar...

Consulte con las autoridades locales para ver si requiere algun permiso para construir un caseta. Antes
ge construr 1a caseta, consulte con el funcionario encargaco de 05 oo '_)']'-. ge construccion iocales para revisar 10s
DarMmIisos reguendos O las imitacioneas de construccion,

Es necesario tener cimientos nivelados y resistentes antes de empezar la construccién de la caseta.

La preparacion del lugar esta gsponible mas adelante en este manual, Si los cimientos son diferentes de o
especificado en este manual, podria mpedr el montaje apropado y danar [as partes.

Lea las instrucciones con dentenimiento antes de montar. tste paguete contane partes que puedan danarse
S 82 montan Incomrectamente 0 en orgen Incomacto

Por favor, siga las instrucciones. Suncast no es responsable de reemplazar partes perdidas o danacas debido a un

montae Incorrecto,

H Indica que se necesita por lo menos 1 persona adulta mas para completar este paso.

A Cuidado y Mantenimiento de la Caseta

Inspeccione a intervalos regulares la caseta para asegurarse de que la integridad del montaje se ha mantenido,
Repare o cambie las piezas rotas inmediatamente.

Revise periddicamente el sitio seleccionado de la caseta para asegurarse de que siga nivelada.

Mantenga el techo limpio de nieve y hojas.

Para mantener la buena apariencia del producto, recomendamos limpiario a intervalkos regulares con agua y @abon
suave. NO utilice cloro, amoniaco ni otros limpiadores causticos, y NO use cepillos de cerdas duras. El no limpiar
a intervalos regulares podria causar manchas permanentes en el plastico. Este tipo de dano no esta cublerto por

a garantia.

NO intente montar en un dia con vientos fuertes.

Asequrese de reservar la cantiddad de tiempo necesaria para montar la caseta. Un montaje incompleto de la caseta
puede ser un peligro de seguridad,

Asegurese de tener ayuda disponible para levantar y asegurar as partes en su lugar.

NO utiice una Kave de torsion ni un taladro manual para aiustar los Easy bolts. USE SOLO el destomillador Easy bolt
suministrado.

w

Suncast provee tornlleria adicional para sujetadores, para la conveniencia del cliente, En algunos casos, quedaran
suetadores pequenos extra una vez terminado el montaje

Nota: Este producto contiene partes que se usan con orientaciones diferentes para construir la caseta. Le
rogamos tomar nota de la orlentacion de las partes que se muestran en el manual de instrucciones. El no
seguir estas Instrucciones puede danar las partes. Suncast no es responsable de reemplazar partes perdi-
das o danadas debido a un montsje incorrecto.
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A Precaucion

Se requiere una preparacion adecuada del sitio.

La caseta no esta disenada para almacenar materiales inflamables, causticos 0 comosives.
La caseta no esta disenada para vivienda ni para que ninos la usen.

NO se pare, se siente ni aimacene objetos en el techo de la caseta de almacenamiento.
NO coloque cerca objetos calientes o que pueden calentarse.

Los articulos pesados no deben apoyarse contra las paredes, ya que esto puede causar deformacion del panel y
dano permanente

Suncast no se responsabiliza por el dano causado por el mal tiempo o el mal uso.
Este kit contiene partes con bordes filosos. Por favor tenga cuidado al manipular; recomendamos utilizar guantes
de trabajo.

NO coloque el producto en lugares cerca de superficies altamente refiectantes. (Nota: las ventanas de baja
emisividad son mas reflectantes que las ventanas estandar y pueden afectar &l periodo de vida (il del producto).

El producto es resistente al agua pero no es impermeable. Coloque 1a unidad lejos de canaletas y tuberias para un
rendimianto optimo,

Para mantener la cobertura de la garantia, el producto debe estar siempre asegurado con un candado cuando
esté en uso y los dispositivos de clerre deben estar activados. Consulte el final de este manual para obtener ias
especificaciones del candado.
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IMPORTANTE

ABRA TODAS LAS CAJAS PRIMERO Y EXTIENDA LAS PIEZAS EN FORMA ORDENADA. PU-
EDEN HABER PIEZAS PEQUENAS EN CADA CAJA. CONSULTE LA LISTA DE PIEZAS INCLUIDA
EN ESTE MANUAL PARA VERIFICAR QUE TODAS LAS PIEZAS ESTEN PRESENTES.

COMPLETE LA PREPARACION DEL SITIO Y LA CONSTRUCCION DE LA CIMENTACION
ANTES DE DESEMPACAR LAS PIEZAS.

Piezas - Pared y Piso
1 |/‘" l

0 (EJ

0B00576XXB 0B00496XXB
Panel Lateral zquierdo  Panel Posterior [zquierdo

e
- - W
oS

e e
e v W

0BOOS75XXB
Panel Lateral Derecho

—
"5

(IR remcera.

A M ——— e T —— e

N |
0 \!

0B00191XX 0800495XXB
Piso Panel Posterior Derecho

L)




Piezas - Techo y Puertas

H

0B00708XX
Techo

@

IMRGO8005
Riel S

1MRGO5005
Pierna Braguero

g

LG

Puerta lzquierda

E}

Puerta Derecha




Piezas - Tornillaria

—

)
A =
|

@

L/ ‘ |
: |
‘\\_— -/ i‘ l/

OMPO00022A
Bisagra
X6

0480452 - Bolsa de Tornilleria

!

0210180
#8 x 5/8" Tomillo
x9

0440631 - Bolsa de Tornilleria

Anilioen D
X2

Bolsa de Tornilleria

0102197XX
Retenedor de Techo
X/

tasy Bolt
x17

|<£’/ ‘: [}

g

Easy Driver

0

010272110
Soporte de Techo
v

0480524 - Bolsa de Tornilleria

Ea

1/4-20x1-1/2"
Perno
X/

#10 x 3/4"
lornillo
x28

0480547~ Bolsa de Tornilleria

Thumb Drive Easy Bolt
X2

Bxtra tomliteria incluida. No se utiizan todes
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Piezas - Kit de Mangos

0464523 - Kit de Mango

0480370 - Bolsa de Tornilleria
4
l [ ] 0102479104
: Mango =
@ I
® |
0631285 0631284
#10x2-1/4" #10x1"
Tornillo Arandela
x4 x4
0464504 - Pestillo de la Puerta
(‘ N .
N o 0480439A - Bolsa de Tornilleria
. .’,'/'/"_ Y
\.j’ 7 @ 3
ey Pestillo de Puerta =~
% =
OMP000020
Placa de Pestillo
lzquierda . @
\\
0631733A 06317324 0631734A
1/4" 1/4" - 20 174 -20x1-1/2°
Arandela Tuerca Pemo
x4 x4 x4

a



Preparacion del lugar y construccion de la plataforma

Los materales NO se suministran con el kit de fa casela

Im nt

* Se debe preparar el lugar donde se instalara esta caseta. Es necesario colocar la caseta sobre
una base a escuadra, plana, nivelada y construida correctamente, como se describe a continuacioén.
Si no se lo coloca sobre una base a escuadra, plana, nivelada y construida correctamente, con el
tiempo se hundira, lo que podria distorsionar y danar la caseta. Suncast no se hace responsable de la
sustituciéon de piezas danadas o bienes perdidos debido a una construccién de la base incorrecta.
La garantia requiere una base construida correctamente, como se describe a continuacioén.

« Complete la preparacion del lugar y la construccion de la base antes de desembalar las piezas
y comenzar el montaje. Para obtener consejos sobre la preparaciéon del lugar, visite www.suncast.com,
consulte al distribuidor o los cédigos locales.

Preparacion del lugar
1. Consulle a las autondades locales sobee 08 COAOS G0 CONSINCTIAN v 108 COMEnios antas de comanzar a construir la base © a montar a
caseta

2. Antes de excavar, consulte con 1o servicios publicos locales pars determingr la ubicacion de 108 cables, las 1wberias, etc. que se encuentren
bayo terra

3. Decda qué tipo de base es la mds adecuada para su nstalacion. La superficie de la base debe ser cuadrada, plana y estar nivelada,

Siga las siguientes instrucciones para las opciones de base:

Losa de hormigén Plataforma de madera

o  Construya una losa de al menos 4* (10 cm) de espesor o Utiice madera para extenones

e Se recomienda & uso de barra de refuerzo ¢ Coloque la plataforma de madera sobre un plar
de blogues o un lecho de cmentacion,

4. Compilete los preparativos de la base de 1a siguiente manera

¢  Se puede colocar ura barrera do vapor sobre 1a base para evitar i condensacion axcesiva en la caseta
Siga los codigos de construccian locales para colocar la barrera de vapor adecuada

e El tereno debe taner un daclive hacia &l extenor de la zona de base para facitar o drenage

¢ Los pancles del piso de la caseta incluyen drcas planas donde se deben fijar los anclajes o los tornilios Srafondo,
Sa deben hacer los orificios an estas dreas planas antes de fijar los paneles del piso a la base

Losa de hormigén Plataforma de madera

Fij la caseta a la losa de hormigon con anclajes para mampostena * Fije la caseta a la plataforma de madera con torndios tiralondo

de 3/8° con arandelas de 17, Los anclajes para mamposteria y las de 1/4%-38" x 3 (6 mm-9.5 mm x 78 mm) con arandelas

arandelas de 1* estan dispondies en la mayoria da las ferretenas @2 17 125 mm). Los tomilios trafondo v ias arandelas de 1° (25 mm)
locales, Se requieren 4 anclajes para mamposteria para la estin disponbles en kb mayoria de las ferreterias locales. Se
caseta, requieren 4 tornillos tirafondo para la caseta,

Nota: las ubicaciones de suecion def piso de & casota estin
diseriadas para alinedrse con of disado de k astruciuwa infevior.
ASOQUeso de que la parte defantevs de fos paneles de la base eslé
arientada correctamente en i plataforma para asegurarse de que os
pPemnos de Liacion encsjen con a estruciura nferor

* Las dimensiones permiten que la caseta encaje dentro de 1* {25 mm) de cada lado
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Preparacion del lugar y construccion de la plataforma (continuacion)

Los materiales NO se suministran con &l kit de la casela

Espacios criticos de la plataforma de madera

«>(4" > 4"

142"

4%/ (Apr;ox.)

FRENTE 15"
|

y . v = Y

« 69%" - -

* Venfique todas las medidas de los espacios criticos
cuidadosamente.

Lista de materiales de a plataforma de madera

Elemento Cant Tamanho
a 1 44 15" x 69 %" x W
b 4 2" x 6" x 66 %"
c A 2" x6"x12"
d 2 2" xB" x 44 %°

* Tenga en cuenta que la madera dimensional 2 x 6 es en realidad
1/2" mds pequeda que los tamances indicados, Las dmensiones
dadas presuponen madera de tlamano real estandar de 1.5 x
55", Las dmensiones de la madera pueden vanar. Verifique las
dimensiones de la madera antes de cortar y haga los ajustes
necesarios para lograr las dmensiones dadas, Los tamafios
de corte son el tamaiio real.




Montaje: Paredes

Alinee las pestanas en el panel lateral inferier zquierdo (B) con Bloquee el panel lateral (B) deslizando el panel hacia la parte
as ranuras en el pso (A). Baje el panel en las raras, posterior del panel dal piso (la pestana de la esquina frontal se
desizara hasta su posicion).

Nota: Use un mazo de goma para "empujar” el panel
lateral zquierdo (B) a la posicion de bloqueo.

-‘. ." - y
% %
S k) w— — k) > w— ——d ) o —— —

Alinee las pestanas del lado del panel postanior izquierdo (E) con Baje las pestanas del panel postarior izquierdo (E) hacia las
las ranuras del panel lateral izquierdo (B). Deslice hacia atras el ranuras del piso (A). Las pestanas del panel postenor izguerdo
panel izquierde haca el panel lateral izquierdo se "ajustaran” en su lugar cuando estén en la posicion comecta.



Montaje: Paredes (a continué)

o

N /% \ilista lateral
S o>
Lengiieta o.1
9
Alnee las pestanas en el panel lateral inferior deracho (C) con Bloguee el panel lateral (C) deslizando el panel hacia la parte
las ranuras en el piso (A). Baje &l panel en las ranuras. posterior del panel del piso {la pestana de la esquina frontal se

deslzara scbre el piso hasta su posicion).

Nota: Use un mazo de goma para ‘empujar’ el panel lateral
devecho (C) a la posicidn de blogueo,

3
!

'

'

|

'

'

!
'

|

'

'

!
'

!
'

|

'

'

|

'

'

I

'

'

|

! .
'
I

ncline el panel derecho (C) hacia afuera. En angulo, alinee las pestanas del lado del panel postarior derecho
(D) con las ranuras del panel lateral derecho (C). Retraiga el panel
postenor derecho hacia adentro y hacia abajo en el panel lateral
derecho para asequrario.
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Montaje: Paredes (a continué)

2\

.
ereeressprameennins

o= =3 .
A .
mrempamepm

Incline &l panel postenor deracho (D) y el panel lateral deracho (C) de nuevo a la posicion vertical (bajando las pestanas del panel
posterior deracho en las ranuras del piso (A). Las pestanas del panel posterior deracho sa "ajustaran” en su lugar cuando estén en la

posicién comecta.

Asegure los paneles postenores (E, D) juntos usando tres easy
bolts (EE) de abajo hacia amriba. No apriete demasiado.

Nota: La ubicacion del easy bolt superior se instalard en un
paso posterior.



Montaje: Techo

Cologue el techo en una superficie plana y baje la piermna braguero
W) para colocario en el canal de la parte infenor del panel del techo
(H). Para la orentacdn comecta, ¢ orficio superior de fa pierna
braguero (J) debe quedar ¢n ¢ do derecho. Alnee 1os orificios de
la piema braguero con los balancines del panel del techo, Fije ol
soporte con dez tomilios {HH)

Nota: La pierna braguero debe instalar en la onentacion que se
indfca armba. El techo no encsjara si el soporte se instala al revés.

2
¢ | ' :
¢ | 0 '
- v].

Baje ¢l retenador ded 1echo (L) hasta su posicidn en el techo
Asegure el retenedor con un easy bolt (EE). No apriete demasiado,

47

Bae ¢ nel S {) hasta la posicion en o techo (M), Fije con diez
tomillos (M), La onentacdn comecta del nel S (1) se muestra amba

Nota: No hay agujeros previamente perforados en el techo. Al
comienzo, atovnille con fuerza jos tormillos autorroscantes. Una vez
que &f tornilo perfora el plasbico se alormiiara mas lacimente.

Vs

i

P p——
R

Fre dos soportes de techo (1) a B pane indenor del techo (M) con
dos tomillos (HH) cada uina

Nota: La parte vertical del soporte debe orentarse hacia el interfor
ok la casela




Montaje: Techo / Puertas

Baje el panel del techo (H) y alinee los retenaedores de techo (L) con los onficios en las paredes. La plema braguero y el nel S
premontados al techo caben en muescas en los paneles laterales. Asegure los retenedores con siete easy bolts (EE). No apriete
demasiado.

Coloque la puerta derecha (F) en posicién vertical con los soportes Deslice una bisagra sobre cada uno de los seis recepticulos de
de bisagra hacia la derecha. Deslice una bisagra (AA) en cada isagra en el interior de los paneles laterales (B,C)
soporte de bisagra. Gire la bisagra para abrir la posicion,

Repda para la puerta izquierda (G)
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Montaje: Puertas

Asegure cada bisagra de & puerta con una arandela (CC) y Fije un mango (JJ) a la puerta izquwerda (G) utilizando arandelas
pemo (BB) (MM) y tomilios (LL). Repita para la puerta derecha (F)

En el lado interior superior de la puerta izquierda (J), En el lado interior inferior de la puerta izquierda (J), colo-
coloque un pestilio con anillo D (O) con cuatro tornillos que un pestilic con anillo D (O) con cuatro tornilies (UU),
(Uu).

49



Montaje: Puertas (a continué)

Levante el anillo D superior (O) hasta que enganche al Empuje el anillo D (O) hacia abajo para enganchario con
frente del aguilén. Gire el anllio D hacia la derecho a la el agujero en el piso. Gire el anilio D hacia la derecho a
posicién trabada la posicién trabada.

x2

O
S

Inserte dos perncs (TT) dentro de la placa del pestillo el Inserte pernos (TT) dentro de la placa del pestillo

derecho (OO) y a través de la puerta derecha. Los pernos izquierdo (NN) vy a través de la puena izquierda, Los
deberan pinche a través de una fina capa de plastico pernos deberan pinche a través de una fina capa de

para atravesar la puerta, Sujetando la placa en su lugar plastico para atravesar la puerta. Sujetando la placa en su
en el exterior de la puerta, asegure cada perno con dos lugar en el exterior de la puerta, asegure cada permo con
arandelas (RR) y tuercas (SS). dos arandelas (RR) y tuercas (SS).



Estante interior de madera opcional (materiales no incluidos)

« 307/8"—| |« 335/8" > 13/8"
(78.4 cm) (85.4 cm) > |«(3.5cm) I
: —> 2 1/4" 4" i
| — | 4 l (0.8 cm)
i | el ke 11/8" (3 cm) 1F. 13" T
(33 cm) 4" | ~3/16"
S (10cm)| (0.5cm)
« 66 3/4" (169.5 cm) > y

* Se pueden agregar tres estantes de madera opcionales a su casata de almacenamiento,
* Corte los estantes de madera de 3/4" de espesor usando las dimensiones anterioras.
¢ Parfore un orificio pioio de 3/16" a cada lado del estante

N
g
SRR
i

Para asegurar &l estanta, nserte un tomilio para panel de yaso
#8 x 1.25% (ho proporcionado) a traves de cada onficio pioto y
an los paneles laterales

Coloque el estante en la caseta. El estante debe estar
completamente asentado en soportes de estantes en ios
paneles laterales y postenores
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